EAANvik& / Griechisch

Exnmaideuon oTi§ YAWOOEG

PoEAguong
(Heimatliche Sprache und Kultur HSK)

[MANPOQOPIEG yIa EVTETOAUEVOUG OTNV
TTaIdAywWYynon Kal YOVEIG

H mrpowBnon NG yepuavikng YAWC oG Kal N ava-Trtuén
™G OiyAwoong Kai  SIaTTONITIONIKAG  appodIOTN-TOG
AVAKOUV OTOUG OUCIACTIKOUG OTAXOUG EKTTAIOEU-ONG TOU
onudéoiou oxoAciou. H avattuén tng diy\wo-oiag  Kal
TNG SIATTONITIOUIKAG appodIdTNTOG ival Kal ol aTéXOo! TNG
ektTaideuong ot yAwooeg mpoéheuong (HSK). Ta
autov Tov AOYO €KEivn TTPAYUATOTIOIEITAI GTO dNUOCIO
OXOA€i0 Kal UTTOOTNPICETAI ATTO TNG EK-TTAIBEUTIKEG APXES
TOU KavTovioU.

AiyAwoaoia kal dIaTTONITIOUIKEG QPUO-
dI10TNTEG

Néol, TTou £X0UV KAAEG YVWOEIG OTNV KoV YAWooa, Ta
YEPUAVIKA, Kal €€ AANOU ETTIKOIVWVOUV PE EUPPE-OEIa aTh
YAWOOQ TwV YOVEWV TOUG, KATEXOUV  GNUAVTIKA
TIPOCOVTA Yia TNV €vTagn TOUG GTO ETTAY-YEAUQ KAl OTNV
KoIvwvia.

O1 exmraideuon HSK uttdpxel o€ 6Aa Ta KavTovia. e
MEPIKEG TTOAEIG TTPOC@EPOVTAIl TTAVW aTmd 25 dlago-
PETIKEG YAWOOEG.

O1 o1O)0I TNG eKTTaideUONC HSK
Ta maudi& Kai o1 veapoi

—  MaBaivouv Kal OleupUvouv OTNV TTPWTN TOUG
YAWOOA TIG IKAVOTNTEG TOUG OTNV OMIAia Kal Thv
vénaon, ato SIGBacua Kal To YPAYIO.

— dleuplvouv TNV IKavOTNTA TOUG VA KIVOUVTAI O€
OUuo N TepIoodTEPEG YAWOOEG Kal didpopoug
TIOAITIOPOUG, KABWS Kal va KatavooUv Kal va
oépovTal AAAEG agieg Kal KavOVeG.

Képdol oTnv Kolvwvia Kal oTnv
ETTay-YEAMATIKA (W

— Ormroiog &Epel KAAG TNV TTPWTN ToU YAWOOQ,
onuioupyei pia koA Bdon yia va padel AAAEg
yAwooeg (T600 Ta yePUAVIKA 600 Kal TNV &Evn
yAwoaoa).

—  KaAég yvwoeig otnv TTpwin Toug yAwooa

BonBa-ve Ta TTaIdIG va KOANIEPYOUVE TIG ETTAPES UE

TNV OIKOYEVIA TOUG, TOUG OUYYEVEIG Kal TV Xwpd

TTpo-£AEUONG.

— ZTnV €TMKoIvVwvia PE TNV Xwpa TTPoEAEUong
gival onuavTikr N TTARPNG yvwaon NG YAWooag
NG XWw-pag (ylo TIPOCOeTn  eKTaIdEUON,
ETTAYYEAUOTIKEG BPATEIG, ETTIOTPOVN).

O1  yoveic utrooTtnpiouv TNV
KATAKTN-0n TNG YAWOOOG Tou
TTa10I0U TOUG

—  MIAWVTOG PE TO TTaIdi TOUG OTNV YAWOOod oThV
oTToia OKETTTOVTAI KOI OVEIPEUOVTAI, Kal OUVEXI(ov-
Tag va PIAoUVE auth TV YAWoOoa, £0TwW Kal av
€Keivo TOug PINGEI OTA YEPUAVIKA.

—  ggamrovtag Kal utrooTnpifoviag Tnv Xapd Tou
TTa-0100 TOUG YIa TNV YAWO T, HIAWVTAG 0 £VOG TOV
dAMov yia kaBnuepiva Bépara, oulnTwvtog, TPO-
youdwvTag Kal diadalovtag Trapauudia .

—  €Av KABe ATopOo TNG OIKoyévelag ouvnBilel va PIAG-€l
oTnv YAWooa Tou OTav atreubuveral aTo TTaIdi.

—  €Av TTPOTPETTOUV TO TTAIDI VO EPXETAI OE ETTAQPN Kal
va KaAAIEpYED @QINiEG pe TTaIdIA TTOU PIAAVE YEP-PAVIKA M)
GAAeG YAWOOEG .

— agRvovtag To TraIdi va ava@épel TI EUaBe aTO OXO-
Agio ka1 oTnv ekTTaideuan HSK.

—  ETTKOIVWVWVTAG ME TOUuG OaoKAAOUG Kal TIG dao-
KAAEG TNG ektTaideuong HSK kai Twv dnpoéoiwv oxoAgiwv

Opyavwon

O1 exmaideuon HSK mpoo@épetal atrd NG mTpeofeieg
TWV XWPWV TTPOoEAEUCNG 1 aTTO MIa IBIWTIKH OpyAvwW-on.
Ta poBAuara Trpoc@épovtal, avaloya pe Tnv KAOE
yAwaooa, atré 1o vnTmaywyeio f atrdé v TpwTtn i ammo
TNV 8eUTEPN TAEN TOU dnpoTIKOU. H eyypaen yive-tal oTta
onuoéoia oxyoAeia (ue €faipeon Tou kavtovioUu Tng
Bépvng).

O extaideuon HSK diddoketanl katd kavova OTIG ai-
Bouoeg Tou dnEGaIou axoAgiou, KaTd To dUVATOV KOVTA
oTnV Katoikia Tou Traidiou.

O1 exmraideuon HSK cuppop@wvetal TTpog TIG XPOVI-KEG
TTPOJIAYPAPEG TV ONUOCIWV OXOAgiwv  (BIOKO-TTEG,
BaBuohoyia).

H ekTiunon tng ekTéAeOng €MICUVATITETAI OTNV aBuo-
Aoyia Tou dnudaiou oxoAgiou.

AleuBuvon €TTaPG TOu KAvToviou
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